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COLORTOUCH CONTROL BOX WITH REMOTE/WIFI CONTROL
INSTALLATION AND OPERATION MANUAL

กลองควบคุม COLORTOUCH
พรอมรีโมท/ควบคุมผาน WI-FI

คูมือการติดต้ังและการใชงาน

คูมือผูใช

โมเดล: รุน COLORTOUCH
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คำแนะนำดานความปลอดภัยและการติดตั้งที่สำคัญ - หนา 2

1. คำแนะนำดานความปลอดภัยและการติดตั้งที่สำคัญ
โปรดอานคูมือน้ีอยางละเอียดกอนเร่ิมติดต้ัง คูมือน้ีมีขอมูลท่ีสำคัญเก่ียวกับการติดต้ังและการใชงานไฟ E- Lumen X 
อยางถูกตอง
1.

2.

3.

4.

5.

6.

 คำเตือน
ผลิตภัณฑนี้มีแบตเตอรี่แบบกระดุม
หากกลืนเขาไป แบตเตอร่ีลิเธียมแบบกระดุมสามารถทำใหเกิดการบาดเจ็บรุนแรงหรือถึงแกชีวิตไดภายใน 2 ช่ัวโมง 
โปรดเก็บแบตเตอร่ีใหหางจากมือเด็ก หากคุณคิดวาอาจมีการกลืนแบตเตอร่ีหรืออยูในสวนใดสวนหน่ึงของรางกาย 
โปรดรีบไปพบแพทยทันที
ขอมูลเกี่ยวกับสารพิษ 
หมายเลขศูนยคือ 13 11 26 จากท่ีใดก็ไดในออสเตรเลีย (0800 764 766 ในนิวซีแลนด) พรอมใหบริการตลอดเวลา

2. ขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับผลิตภัณฑ

กลองควบคุม ColorTouch น้ีจะตองไดรับการติดต้ังโดยชางไฟฟาท่ีมีใบอนุญาตหรือชางเทคนิคท่ีผานการรับรอง 
ตามขอกำหนดมาตรฐานของรัฐบาลหรือหนวยงานทองถ่ิน การติดต้ังท่ีไมถูกตองอาจกอใหเกิดอันตรายจากไฟฟา 
ซึ่งอาจสงผลใหเกิดการบาดเจ็บรุนแรง เสียชีวิต รวมถึงความเสียหายตอทรัพยสินได
ตัดกระแสไฟกอนทำการซอมบำรุงและบำรุงรักษา
เพ่ือการติดต้ังท่ีปลอดภัยและเหมาะสม โปรดตรวจสอบใหแนใจวาไดใชช้ินสวนท่ีมาพรอมกับผลิตภัณฑเทาน้ัน
หามจับอุปกรณดวยมือและเทาที่เปยก
หากสายเคเบิลหรือสายไฟภายนอกของกลองควบคุม ColorTouch นี้เสียหาย จะตองเปลี่ยนโดยผูผลิตหรือ 
ตัวแทนบริการของผูผลิต หรือบุคคลที่ผานการรับรองที่คลายคลึงกันเทานั้น ทั้งนี้เพื่อปองกันอันตราย
ควรติดตั้งในที่รมที่ปลอดภัยจากฝนหรือแสงแดด เพื่อใหมั่นใจวากลองควบคุม ColorTouch 
จะมีอายุการใชงานที่ยาวนาน

กลองควบคุม Color Touch ผนวกเขากับรีโมทไรสายแบบสัมผัสเฉพาะตัว ซ่ึงชวยใหสามารถเลือกสีท่ีตองการได 
อยางงายดาย และยังปรับระดับความสวางไดสามระดับสำหรับไฟ E-Lumen X ตัวรีโมทสามารถต้ังคาใหรองรับไฟ 
Emaux รุนอ่ืนๆ ได เชน E-lumen

ปุมควบคุม Z1, Z2, All และ Reset บนกลองควบคุมสามารถควบคุมการเปล่ียนสีไฟ Emaux ท้ังหมดไดตามลำดับ

มีโซนการเดินสายไฟสองโซนท่ีมีกำลังไฟสูงสุด 2 x 300VA 
ซ่ึงเพียงพอท่ีจะครอบคลุมพ้ืนท่ีสระวายน้ำและพ้ืนท่ีสปาขนาดใหญ



หนา 3 - ขอมูลจำเพาะ

โซน 2 โซน 1

* สวิตชหลัก

3. ขอมูลจำเพาะ

อุณหภูมิการทำงาน
แรงดันไฟฟาขาเขา
แรงดันไฟฟาขาออก
กำลังไฟสูงสุด
ความถี่วิทยุ
ระยะการทำงานของคลื่นวิทยุในที่โลง
แบตเตอรี่รีโมท

0-40˚°C
AC 110-220V, 50/60Hz
2*AC 110-220V, 50/60Hz
2*300VA
433MHz
50 ม.
CR2032



การติดตั้ง - หนา 4

กลองควบคุมการแสดงผลและปุมฟงกชัน

รีโมทควบคุม

4. การติดตั้ง
ถอดฐานยึดออกจากกลองควบคุม นำฐานยึดไปวางยังตำแหนงท่ีตองการ 
ติดตั้ง และทำเครื่องหมายบนผนังตำแหนงที่จะเจาะรู
จากน้ันเจาะ 4 รู ขนาด ø8 มม. ตามตำแหนงท่ีทำเคร่ืองหมายไว และใส 
พุกพลาสติกเขาไป ยึดฐานยึ ดใหแนนดวยการขันสกรู M5x35 จำนวน 
4 ตัวเขากับพุกพลาสติกตามภาพ
นำกลองควบคุม ColorTouch แขวนเขากับตะขอของฐานยึด ยึดสกรู 
ตัวลางใหแนน

1.

2.

3.

หนาจอแสดงผลการจับคู

ปุมเปด/ปด

ปุมจับคูรีโมท

เอาตพุตโซน 1

ปุมรีเซต

ปุม All

ปุม Z2

ปุม Z1

Reset Button

All Button

Z2 Button

Z1 Button

Main Power Switch

Power Cord

สวิตชเปด/ปดหลัก

สายไฟ

เอาตพุตโซน 2
Zone 1 Output

Learn Key

Standby  ON/OFF  Button

Learn Key Display

Zone 2 Output

ปุมวงลอสี
หนาจอโหมดการใช

ความสวาง
ปุม All
ปุม Z2
ปุม Z1
ปุมรีเซต

ชองใสแบเตอรี่

Color Wheel

Mode Display

Brightness

All (Z1+Z2)
Z2
Z1
Reset

Battery Compartment



หนา 5 - การใชงานแผงควบคุม

5. การใชงานแผงควบคุม

4.1 แผนภาพการเดินสาย
1. คลายสกรูออกจากดานลางและถอดฝาครอบออกอยางระมัดระวัง
2. ถอดน็อตขั้วตอกันน้ำและสอดสายเคเบิลของหมอแปลง 110-220Vac ผานเขาไป
3. ติดตั้งสายไฟทั้งสองเสนเขากับขั้วตอตามภาพ

คำเตือน:
แรงดันไฟฟาท่ีข้ัวตอคือ 110-220Vac และหามติดต้ังไฟเขากับข้ัวตอโดยตรง เม่ือแรงดันไฟฟา 
ขาเขาที่ขั้วตอคือ 220Vac ตองเชื่อมตอกับหมอแปลง 220Vac ไมใชหมอแปลง 110Vac

เปดสวิตชไฟหลักเพื่อจายไฟ ไฟ LED ปุมสแตนดบายจะสวางขึ้น
กดปุมสแตนดบาย ระบบจะเขาสูโหมดการทำงาน
ปุม Z1 - กดสั้นๆ (1 วินาที) เพื่อเปลี่ยนสีไฟสระวายน้ำทั้งหมดที่เชื่อมตอกับเตารับ Z1 ไฟ LED ปุม Z1 
จะกะพริบ
ปุม Z2 - กดสั้นๆ (1 วินาที) เพื่อเปลี่ยนสีไฟสระวายน้ำทั้งหมดที่เชื่อมตอกับเตารับ Z2 ไฟ LED ปุม Z2 
จะกะพริบ
ปุม ALL - กดคางหรือกดสั้นๆ เพื่อเปลี่ยนสีไฟสระวายน้ำทั้งหมดที่เชื่อมตอกับเตารับ Z1 และ Z2 ไฟ LED 
ปุม ALL จะกะพริบ
ปุม RESET - กดปุมเพื่อรีเซ็ตไฟสระวายน้ำทั้งหมดที่เชื่อมตอกับ Z1 และ Z2 ใหกลับเปนสีขาวนวล

1.

2.

3.

4.

5.

6.

แผงวงจรกลองควบคุม Color Touch

สายไฟหลัก AC

สายไฟโซน 2

สายไฟโซน 1
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6. รีโมทควบคุม COLORTOUCH
กลองควบคุมแตละกลองจะเช่ือมตอกับรีโมทควบคุม ColorTouch หน่ึงอัน จำเปนตองจับคูกลองควบคุมและต้ังคา 
โดยใชขั้นตอนการเรียนรูดังตอไปนี้:

6.1 ขั้นตอนการเรียนรู (การจับคู) รีโมท
ปดสวิตชไฟหลักของกลองกอนที่จะกดปุม Learn Key ของกลอง จากนั้นเปดสวิตชไฟหลักและกดปุม Learn 
Key ที่อยูใตกลอง หนาจอ Learn Key จะกะพริบเปนสีขาว

ขณะที่ยังคงกดปุม Learn Key ของกลองคางไว ใหกดปุมใดก็ไดบนรีโมท ColorTouch เมื่อการเชื่อมตอสำเร็จ 
หนาจอโหมดบนรีโมท (Emaux Water drop 'e') จะเปนสีแดง และหนาจอ Learn Key ในกลองจะดับลง

หากมีรีโมทหนึ่งอันสำหรับกลองควบคุมหลายกลอง ใหทำขั้นตอนการเรียนรูกับกลองควบคุมแตละกลองซ้ำอีก

6.2 ตัวเครื่องรีโมท
มีโหมดการทำงานสองโหมดเพื่อรองรับโหมด ColorTouch และโหมดพื้นฐานแบบเดิมสำหรับการควบคุมไฟ
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6.2.1 โหมด COLOR TOUCH
คาเริ่มตนของโหมดควบคุมหลังจากจูนสัญญาณแลว
1. ไฟ LED แสดงโหมดที่อยูตรงกลางวงลอสีจะกะพริบเปนสีแดงและพรอมสัมผัส
2. รีโมท ColorTouch จะเลือกรับสีไดโดยตรงเพียงแคแตะบริเวณวงลอสี
3. ปุมสีรุงเปนโหมดเปลี่ยนสีอัตโนมัติหลายโหมด
4. มีระดับความสวางสามระดับสำหรับการปรับความสวางของแสงโดยแตะปุมปรับความสวางที่ตองการ
5. สวิตช Z1, Z2 และ ALL จะเปด/ปด โซน 1, โซน 2 และทั้งสองโซน ปุมรีเซ็ตจะเปลี่ยนไฟ Z1 และ Z2 
กลับไปเปนสีคูลไวท (Cool White) จะใชเวลาสามวินาทีใหไฟสองสวางหลังเปลี่ยนโหมด
กดปุมใดก็ไดและรอสักครูเพื่อใหไฟสองสวางขึ้น

คำเตือน:
วางน้ิวบนปุมแลวแตะเบาๆ จากน้ันปลอยน้ิวออกจากปุม การสัมผัสปุมเดิมซ้ำๆ จะทำให 
การทำงานของรีโมทจะหยุดชะงัก

6.2.2 โหมดพื้นฐาน
1. ปุมวงลอสีและฟงกชันความสวางจะถูกปดใชงาน
2. การแตะปุม Z1, Z2 และ All จะเปลี่ยนสีของโซน 1, โซน 2 หรือทั้งสองโซนทีละสี
3. ปุม Reset จะเปลี่ยนสีไฟทั้งหมดกลับไปเปนสีแรกของไฟ (โหมด E-Lumen)

6.3 การเปลี่ยนแบตเตอรี่
พลิกดานหลังของรีโมทและเปดชองใสแบตเตอร่ีโดยการดันตัวล็อกดานขวาเขาไปขางใน รีโมทใชแบตเตอร่ี CR2032 
ซึ่งมีอายุการใชงานประมาณหกเดือน

คำเตือน:
สวิตชไฟหลักของกลองควบคุม Color Touch ตองถูกปดและรอสามนาที จากน้ันจึงเปดใหม 
อีกครั้ง

คำเตือน:
รีโมทควบคุม ColorTouch ไดรับการออกแบบใหมีโหมดสลีปอัตโนมัติ 
เพื่อประหยัด พลังงานแบตเตอรี่เมื่อไมไดใชงานชั่วขณะ มันจะตื่นขึ้นมา 
โดยการสัมผัสปุมใดๆ และดำเนินการตามคำสั่ง 

สลับไปที่ 50Hz/60Hz, รอ 30 วินาทีเพื่อเปดกลองควบคุม หากไมทำ 
อาจทำใหโหมดสีผิดพลาดได
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7. การเชื่อมตออินเทอรเน็ต
7.1 การเชื่อมตออินเทอรเน็ต COLOR TOUCH
แอป SmartLife ชวยใหผูใชสามารถควบคุมสีของหลอดไฟ E-lumen X ความสวาง การเปด/ปด และอื่นๆ 
นอกเครือขายภายในบานไดผานโทรศัพทมือถือ โปรดทำตามคำแนะนำดานลางเพื่อทำการติดตั้งแอป Smart 
Life ใหเสร็จสมบูรณ และตั้งคาการใชงานหลอดไฟ E-lumen X

7.1.1 การติดตั้งแอป
คนหา "Smart Life – Smart Living" ใน Google Play Store (สำหรับ Android) หรือ App Store (สำหรับ 
Apple iOS) เพ่ือดาวนโหลดแอปสำหรับโทรศัพทมือถือของคุณ

7.1.2 การตั้งคาแอป
ตรวจสอบลิงกน้ีสำหรับขอมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับแอป Smart Life ซ่ึงรวมถึงการติดต้ังแอป, การจัดการบัญชี, 
ฟงกชันฉาก, การจัดการบาน และอ่ืนๆ
https://developer.tuya.com/en/docs/iot/user-manual-for-tuya-smart-v3177?id=K9obrofrfk4sk 
หรือคุณสามารถสแกน QR Code น้ีเพ่ือเย่ียมชมเว็บไซต

Android (Play Store) iOS (AppStore)

สแกน QR Code นี้เพื่อเยี่ยมชมเว็บไซต Tuya Technical Support
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ทำตามข้ันตอนตอไปน้ีตามเว็บไซตสนับสนุนทางเทคนิคของ Tuya
ดาวนโหลดและติดต้ังแอป Smart Life บนโทรศัพทมือถือ
ลงทะเบียนบัญชีสำหรับแอป Smart Life โดยคุณสามารถปอนหมายเลขโทรศัพทมือถือหรือท่ีอยูอีเมล, ยอมรับ 
ขอตกลงผูใช (User Agreement), นโยบายความเปนสวนตัว (Privacy Policy) และรายการการแบงปนขอมูล 
กับบุคคลท่ีสาม (Third Party Information Sharing List) จากน้ันแตะท่ี Get Verification Code 
(รับรหัสยืนยัน)
ปอนรหัสยืนยันท่ีไดรับเพ่ือไปยังหนาการต้ังรหัสผาน ต้ังรหัสผานตามท่ีตองการแลวแตะ Done (เสร็จส้ิน)

1.

2.

3.

เปดแอป หากคุณไดลงทะเบียนบัญชีแอปแลว ใหแตะ Log In เพ่ือไปยังหนาเขาสูระบบ
ปอนหมายเลขโทรศัพทมือถือหรือท่ีอยูอีเมลท่ีลงทะเบียนไวพรอมรหัสผาน แลวแตะ Log In (เขาสูระบบ)

หลังจากติดต้ังและลงทะเบียนบัญชีแอป Smart Life บนโทรศัพทมือถือของคุณเรียบรอยแลว 
ก็สามารถเร่ิมเช่ือมตอกลองควบคุม E-lumen X กับเครือขาย Wi-Fi ไดเลย

4.

5.

ลงทะเบียน ใสรหัสยืนยันตัวตน ตั้งรหัสผาน

เบอรโทร/อีเมล

ขอรหัสยืนยันตัวตน

มีความยามตั้งแต 6-20 อักษระ
ตองมีทั้งตัวอักษรและตัวเลข
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7.1.3 เชื่อมตอกลองควบคุม E-lumen X ของคุณเขากับเครือขาย Wi-Fi
เพื่อเริ่มตนการตั้งคาเครือขายสำหรับกลองควบคุม E-lumen X โปรดทำตามขั้นตอนดานลาง

7.1.4 เปดแอป Smart Life และคลิก "Add device" (เพิ่มอุปกรณ) ในแอป
กอนที่จะดำเนินการตามขั้นตอนการเพิ่มอุปกรณ โปรดตรวจสอบใหแนใจวากลองควบคุม E-lumen X ของคุณ 
ไดเขาสูโหมดการตั้งคาเครือขายแลว

จายไฟใหกลองควบคุม<br>ตรวจสอบวา
ปุม Power (ปุมเปด-ปด) สวางขึ้น

ภายใน 30 วินาที กดปุม RESET คางไว

รอจนกระทั่งไฟ LED ของปุม Learn key 
กะพริบ 5 ครั้ง

เสร็จสมบูรณ กลองควบคุมไดเขาสู
โหมดการตั้งคาเครือขายแลว

1.

ขั้นตอน คำอธิบาย ภาพหนาจอ

2.

3.

4.

1. คลิก “Add Device” 2. เลือกไอคอนรูปปมน้ำ 3. เลือกเครือขาย
Wi-Fi และใส
รหัสผาน

6. เสร็จสิ้น 5. ตั้งคาอุปกรณสำเร็จ 4. รอจนกระทั้งการตั้งคา
เสร็จสมบูรณ



7.1.5 อินเทอรเฟซผูใช
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ชื่ออุปกรณ
สถานะการเชื่อมตอ

อินเตอรเน็ต

สี

ระดับความสวาง

การเลือกโซน
รีเซต

สถานะเปด-ปด

เปด ปด

เปดเครื่อง

เลือกโซน 1 (Z1)

7.1.6 การควบคุมดวยรีโมทและการอัปเดตขอมูลแบบเรียลไทม
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8. การบำรุงรักษาและการแกไขปญหา
หามวางกลองควบคุม ColorTouch ไวใหสัมผัสแสงแดดโดยตรง กอนเปดกลองควบคุม โปรดตรวจสอบวากลอง 
วงจรทำงานอยางถูกตอง การรับประกันจะเปนโมฆะหากกลองควบคุม Emaux ColorTouch ถูกถอดประกอบ 
โดยบุคลากรที่ไมไดรับอนุญาต

รีโมทแบบสัมผัสไมมีการตอบสนองตอ
ไฟสระวายน้ำ
หนาจอแสดงผลโหมดของรีโมทถูกตอง
แตไมมีการตอบสนองบนไฟสระวายน้ำ
กลองควบคุมทำงานตามปกติ
แตไฟสระวายน้ำไมมีการตอบสนอง
กลองควบคุม ColorTouch ไมทำงาน

โหมดสีผิดพลาด

เปลี่ยนแบตเตอรี่ CR2032 อาจมีน้ำเขาไปทำใหรีโมทเสียหาย

ตองทำการเรียนรู (จับคู) รีโมทใหมดวยปุม learn key ของ
กลองควบคุม
ตรวจสอบหมอแปลง เปลี่ยนแผงไฟสระวายน้ำ

ตรวจสอบปุมเปด-ปดไฟหลัก
ตรวจสอบตำแหนงการเชื่อมตอของสายเคเบิลตรวจสอบฟวส
ที่แผงสวิตช
ติดตอชางไฟฟาที่ผานการรับรองมาตรวจสอบ
สลับไปที่ 50Hz/60Hz, รอ 30 วินาทีเพื่อเปดกลองควบคุม

ปญหา วิธีแกไขที่เปนไปได
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9. ชิ้นสวนอะไหล

ลำดับ Part No. คำอธิบาย QTY

1

2

2

3

4

5

6

7

7

8

9

10

11

E111101

E111114

E111115

510106781

510116781

106176996

E111102

04013004

105101306

106231416

E111106

E111103

106697000

ColorTouch control box suite
ColorTouch electronic board 
110-220V suite
(USA, Canada)
ColorTouch electronic board 
110-220V suite
(China, Europe, Australia)
Internal Plate
Bottom Plate
Power switch
Screw suite
Two-Core cable for output
Three-Core cable for input
Cable Gland
Switch for learn key suite
Mounting bracket suite
Remote(With Battery)

ชุดกลองควบคุม ColorTouch
ชุดแผงวงจรอิเล็กทรอนิกส 
ColorTouch 110-220V 
(สหรัฐอเมริกา, แคนาดา)
ชุดแผงวงจรอิเล็กทรอนิกส 
ColorTouch 110-220V 
(จีน, ยุโรป, ออสเตรเลีย)
แผนภายใน
แผนฐานดานลาง
สวิตชไฟ
ชุดสกรู
สายเคเบิลสองแกนสำหรับเอาตพุต
สายเคเบิลสามแกนสำหรับอินพุต
ที่รัดสายเคเบิล (Cable Gland)
ชุดสวิตชสำหรับปุม learn key
ชุดฐานยึด
รีโมท (พรอมแบตเตอรี่)

1

1

1

1

1

1

1

1

2

1

1

1

1
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10. ขอกำหนดและเงื่อนไขการรับประกัน
ในฐานะผูซ้ือมือหน่ึงของอุปกรณน้ีซ่ึงไดซ้ือจาก Emaux Water Technology Co Ltd. ผานตัวแทนจำหนายหรือ 
ผูคาที่ไดรับอนุญาตจาก Emaux ทั่วโลก Emaux รับประกันวาผลิตภัณฑจะปราศจากขอบกพรองในวัสดุและ 
ฝมือการผลิตภายใตการใชงานปกติในชวงระยะเวลาการรับประกัน ระยะเวลาการรับประกันจะเริ่มตนในวันที่ซื้อ 
และขยายไปถึงเฉพาะผูซื้อมือหนึ่งเทานั้น ไมสามารถโอนใหแกบุคคลใดก็ตามที่ซื้อผลิตภัณฑตอจากคุณได 
การรับประกันนี้ไมรวมถึงชิ้นสวนสิ้นเปลืองทั้งหมด

ในชวงระยะเวลาการรับประกัน ตัวแทนจำหนายที่ไดรับอนุญาตของ Emaux จะซอมแซมหรือเปลี่ยนชิ้นสวนที่ 
ชำรุดดวยชิ้นสวนใหม หรือตามตัวเลือกของ Emaux อาจใชชิ้นสวนที่เคยใชงานแลวซึ่งเทียบเทาหรือเหนือกวา 
ชิ้นสวนใหมในดานประสิทธิภาพ

การรับประกันแบบจำกัดน้ีครอบคลุมเฉพาะผลิตภัณฑท่ีซ้ือจากตัวแทนจำหนายท่ีไดรับอนุญาตของ Emaux เทาน้ัน 
การรับประกันแบบจำกัดนี้ไมครอบคลุมถึงผลิตภัณฑใดๆ ที่ไดรับความเสียหายหรือชำรุดอันเนื่องมาจาก:
(a) อุบัติเหตุ การใชงานผิดวิธี หรือการใชในทางที่ผิด 
(b) เหตุสุดวิสัย 
(c) การใชงานนอกเหนือจากพารามิเตอรที่ระบุไวในเอกสารนี้
(d) การใชชิ้นสวนที่ไมไดผลิตหรือจำหนายโดย Emaux 
(e) การดัดแปลงผลิตภัณฑ 
(f) สงครามหรือการโจมตีของผูกอการราย หรือ 
(g) การรับบริการจากบุคคลอื่นที่ไมใชตัวแทนจำหนายหรือตัวแทนที่ไดรับอนุญาตของ Emaux

นอกเหนือจากท่ีระบุไวอยางชัดเจนในการรับประกันน้ี EMAUX ไมมีการรับประกันอ่ืนใดท่ีชัดแจงหรือโดยนัยรวมถึง 
การรับประกันโดยนัยใดๆ เก่ียวกับความสามารถในการซ้ือขายและความเหมาะสมสำหรับวัตถุประสงคโดยเฉพาะ 
EMAUX ขอปฏิเสธการรับประกันทั้งหมดที่ไมไดระบุไวในการรับประกันแบบจำกัดนี้ การรับประกันโดยนัยใด ๆ 
ที่กฎหมายกำหนดจะถูกจำกัดอยูในขอกำหนดของการรับประกันแบบจำกัดที่ระบุไวอยางชัดเจนนี้



YOUR PREMIER SUPPLIER

www.emauxgroup.com

WARNING

EMAUX WATER TECHNOLOGY CO., LTD
ADDRESS: 2/F, Lockhart Centre, No. 301-307 Lockhart Road,
Wanchai, Hong Kong

PHONE +852 2832 9880

ผลิตภัณฑนี้มีถานกระดุม
หากกลืนเขาไป ถานกระดุมลิเธียมสามารถทำใหเกิดการบาดเจ็บรุนแรงหรือถึงแกชีวิตได 
ภายใน 2 ชั่วโมง
โปรดเก็บถานกระดุมใหหางจากมือเด็ก
หากคุณคิดวาอาจมีการกลืนถานกระดุมหรือติดคางอยูในสวนใดสวนหนึ่งของรางกาย 
โปรดรีบไปพบแพทยทันที
ขอมูลเกี่ยวกับสารพิษ 

หมายเลขศูนยคือ 13 11 26 จากท่ีใดก็ไดในออสเตรเลีย (0800 764 766 ในนิวซีแลนด) 
พรอมใหบริการตลอดเวลา


